Instrukcje, czesci (Y

GRACO

Zestaw monitorowania .
cisnienia s

Zestaw ten stuzy do monitorowania cisnien w celu zapewnienia odpowiednich
parametrow w wieloelementowych urzadzeniach natryskujacych. Wytacznie do
zastosowan profesjonalnych.

Urzadzenie nie jest dopuszczone do uzytku w miejscach zagrozonych wybuchem.

Aby zapoznac sie z numerami zestawow i opisami, patrz strona 2.

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi

w niniejszym dokumencie i instrukcjach
urzadzen XP lub XP-hf. Niniejszg instrukcje
nalezy zachowac.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Spis tresci

Spis tresci

ZawartosSC zestawu .......ccceeermisesmissesmmissssnissmmisssmmsssns 2
(06T T30 T Lo |3 3 3
Okno trybu roboczego.........ccceveeieiinieeeeiieeeeee e 3
Identyfikacja komponentow .........ccccecemmisemsrisensmsssmsnisanns 4
Zestawy zasilania .......cccccevieieiiei . 4
Zestawy Z turbing .....cooovveiiiii e 5
Interfejs uzytkownika.........ocooveeiiiiiiiiie e, 6
Instalacja ......cvviininiininssssssee e —————————— 8
LoKalizacja........uuueeeeeieieieeieeee e 8
Montaz elektrozaworu pneumatycznego
(urzadzenia natryskowe XP) .......ccoeeevieieeeeiieennnne 8
Montaz elektrozaworu pneumatycznego
na dozownikach XP-hf (wWézekK) ..........cccceeenneeee. 9
Montaz elektrozaworu pneumatycznego
na dozownikach XPs-hf (ptoza)..........ccccceeeeeneeee 10
Montaz skrzynki z uktadami elektronicznymi
oraz modutu LCM.....cccccoiiiiieiiiieeee e,

Montaz przetwornikéw cisnienia........
Prowadzenie wezy powietrza i kabli
L2 {072 ¥ T o
WYEBCZANIE .o
Ostrzezenia i alarmy ........ccccoeeveeeiieereneee e
Kody btedOW .....occcerieirnriirnnnsnnses s s s e

Zawartosc¢ zestawu

Zestawy dla dozownikow XP

262940 Zestaw do monitorowania ci$nienia
przewodu zasilania

262942 Zestaw do monitorowania ci$nienia
turbiny pneumatycznej

Zestawy do dozownikéw XP-hf i XPs-hf

26C008 Zestaw do monitorowania cisnienia
przewodu zasilania
26C009 Zestaw do monitorowania ci$nienia
turbiny pneumatycznej
2
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Opis ogodlny

Zestaw do monitorowania cisnienia stuzy do wytgczania
rozpylacza w przypadku wykrycia nieprawidtowych wartosci
cisnienia w celu zapobiezenia natryskiwania niewtasciwie
wymieszang farba.

Zainstalowano dwa przetworniki cisnienia odczytujace
cisnienia ptynu A i B w kolektorze wyjsciowym oraz

wysytajgce odczyty do lokalnego modutu sterowania (LCM).

Ukfad sterowania monitoruje takze réznice miedzy
cisnieniami A i B. Ukfad generuje alarm w przypadku
niewtasciwego podziatu cisnieri spowodowanego
zablokowaniem przeptywu, wyciekiem lub brakiem ptynu.

W przypadku alarmu nieprawidtowego stanu rozpylacza
zawor elektromagnetyczny odcina doptyw powietrza

do silnika dozownika. W przypadku wystgpienia alarmu
Swieci wieza oswietleniowa, a na wyswietlaczu modutu
LCM zostaje podany odpowiedni kod alarmu. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz Ostrzezenia i alarmy, strona 12.

Moga wystepowacé nastepujace rodzaje alarmoéw:
e (Cisnienie réznicowe (B > A)

e (Cisnienie réznicowe (A > B)

e Wysokie cisnienie A

¢ Wysokie cisnienie B

e  Odtgczenie cewki powietrznej

e Cisnienie A elektrozawor odtgczony

e  (Cisnienie B elektrozawoér odigczony
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Okno trybu roboczego

Cisnienie natryskiwania ponizej
minimalnej wartosci granicznej

Silnik pneumatyczny moze wtaczaé sie automatycznie

w trybie cyrkulacji (z zéttym Swiattem), gdy cisnienie ptynu
obnizy sie do wartosci ponizej minimalnego cisnienia
natryskiwania. Umozliwia to podwyzszanie cisnienia

w uktadzie oraz cyrkulacje ptynéw bez koniecznosci
generowania alarméw i wyzwalania wytgczenia uktadu.

Cisnienie natryskiwania powyzej
minimalnej wartosci granicznej

Gdy uktad sterowania wykryje ci$nienie ptynéw powyzej
minimalnej wartosci cisnienia natryskiwania przez 3 do

30 sekund, a cisnienia sg zrownowazone w ustalonych
zakresach, zostanie automatycznie uruchomiony tryb
monitorowania, a zielona lampa zacznie $wieci¢ Swiattem
ciggtym. Jesli uktad sterowania nie wykryje przez 30 sekund
ustabilizowanego cisnienia powyzej minimalnej wartosci
cisnienia natryskiwania, zostanie wygenerowany alarm,

a silnik pneumatyczny zostanie wytgczony. Domysine
minimalne cisnienie natryskiwania wynosi 2200 psi (14 MPa,
138 bar). W razie potrzeby mozna zmieni¢ minimalng wartosc
cisnienia natryskiwania, uruchamiajac tryb nastaw.

Maksymalne cisnienie natryskiwania

Uktad sterowania wygeneruje alarm w przypadku wykrycia
cisnienia A lub B powyzej maksymalnej wartosci roboczej
7250 psi (50 MPa, 500 baréw). Maksymalna dozwolonag
wartosc¢ cisnienia mozna zmienic, uruchamiajac tryb nastaw.



Identyfikacja komponentéw

Identyfikacja komponentéw

Zestawy zasilania

Tabela 1 Tabela oznaczen przewodow

ti31906¢

Tabela 2 Tabela oznaczen elementéw

Naklejka
Poz. | Przewéd identyfikacyjna
A Zasilacz CAN
B Przetwornik ci$nienia A 6 - niebieski
C Przetwornik cisnienia B 7 - czerwony
D Przewo6d LCM 1 - niebieski
E Przewdd zaworu 3 - czerwony
elektromagnetycznego
F Kabel kolumny swietlnej 4 - zielony

urzgdzenia
Poz. | Przewéd
SB Lokalny modut sterowania (LCM)
SC Bezpieczniki i przetacznik doprowadzenia zasilania
SD Zawor elektromagnetyczny silnika
pneumatycznego, 24 V
SE Zasilacz, 24 V
SF Wieza oswietleniowa, 24 V
SH Modut rozdzielnicy
SL Przewdd powietrza silnika
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Zestawy z turbing

Rys. 2

Tabela 3 Tabela oznaczen przewodow

Identyfikacja komponentéw

ti31907¢

Tabela 2 Tabela oznaczen elementéow

Naklejka
Poz. | Przewéd identyfikacyjna
A Zasilacz CAN
B Przetwornik cisnienia A 6 - niebieski
C Przetwornik ci$nienia B 7 - czerwony
D Przewéd LCM 1 - niebieski
E Przewdd zaworu 3 - czerwony
elektromagnetycznego
F Kolumna swietlna 4 - zielony
Przewody sprezonego --
powietrza
H Wylot powietrza --
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urzadzenia
Poz. | Przewéd
SB Lokalny modut sterowania (LCM)
SD Zawor elektromagnetyczny silnika
pneumatycznego, 12 V
SF Wieza os$wietleniowa, 12 V
SH Modut rozdzielnicy
SK Regulator powietrza turbiny
SL Przewdd powietrza silnika
SM Alternator zasilany sprezonym powietrzem, 12 V
SN Zawor odcinajacy zasilanie alternatora




Identyfikacja komponentéw

Interfejs uzytkownika

Rys. 3

Tabela 5 Funkcje przyciskow LCM

INFORMACJA

W celu zapobiezenia uszkodzeniom migkkich przyciskow
nie nalezy ich wciska¢ przy pomocy zadnych ostro
zakonczonych przedmiotow, takich jak dtugopisy,

karty plastikowe lub paznokcie.

Tabela 6 Ikony przyciskéw programowych
na wyswietlaczu

lkona

Funkcja

Przycisk

Funkcja

Tryb

Mozliwo$¢ wyboru miedzy trybem
roboczym a trybem nastaw.

Uruchamianie i zatrzymywanie silnika
pneumatycznego. Silnik moze dziataé
przez dtuzszy czas, jesli cisnienia sg
nizsze od minimalnego cisnienia
natryskiwania. Tryb monitorowania
jest wiaczany po 30 sekundach, jesli
ci$nienia sg wyzsze od minimalnych
wartosci cisnienia natryskiwania oraz
nie wystepujg zadne btedy. Wszystkie
btedy sg ignorowane przez 30 sekund.
Nastawa domysina wynosi 2000 psi
(138 MPa, 1380 barow).

Strzatki Nawigowanie w goére lub w dét na
w gore/w dét | biezacym ekranie lub przechodzenie
do nowego ekranu.
Przyciski Przyciski programowe aktywuja tryb lub
programowe | dziatanie oznaczone ikong wyswietlang

obok przycisku.

W tabeli 2 znajdujg sie ikony przyciskow
programowych z opisami odpowiednich
dziatan.

Przechodzenie
do ekranu

R\

Nacisniecie przycisku na ekranie
z edytowalnymi polami umozliwia
uzyskanie dostepu do tych pdl
i wprowadzenie w nich zmian.

Wyijscie
z ekranu

Z

Nacisniecie przycisku na ekranie
z edytowalnymi polami umozliwia
zakonczenie trybu edyciji.

Enter

L

Nacisniecie przycisku na ekranie

z edytowalnymi polami umozliwia
wybranie danych lub wprowadzenie
zmian.

prawa strona

4

Nacisniecie przycisku na ekranie
z edytowalnymi polami umozliwia
przejscie w prawo w wybranym polu.

Anuluj

0

Anulowanie wyboru lub edytowanych
danych. Powr6t do pierwotnych danych.

Czyszczenie
dziennika
btedow

123
w
G515

Gorny przycisk programowy: Edycja
danych, zatwierdzenie edytowanych
danych lub przejscie w prawo w polu
numerycznym.

Dolny przycisk programowy: Wyswietlenie
ekranu, zamkniecie ekranu lub anulowanie
edytowanych danych.

Umozliwia wyczyszczenie catego
dziennika bteddw.
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Elementy wyswietlacza

W ponizszych tabelach przedstawiono elementy
wyswietlane na ekranach roboczych wtgczonego

trybu natryskiwania, cyrkulacji, alarmu oraz odchylenia.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz Szczegodty trybu

roboczego, strona 27.

Identyfikacja komponentéw

Tabela 7 Elementy wyswietlacza

lkona

Funkcja

AB

Rzeczywiste ci$nienia natryskiwania.

A B
4598 4603

B I B
SHFPE]

APST

Wykres stupkowy alarmu réznicy cisnien.

Ekran aktywnego trybu natryskiwania

Rys. 4

Wybrane jednostki ci$nienia.
Oznacza aktywny tryb natryskiwania.

Oznacza aktywny tryb cyrkulaciji.

1??'—| & 1TI]?

.ﬁ.F‘SI

Oznacza aktywny alarm.

= O

Oznacza aktywne odchylenie.

Ekran aktywnego trybu cyrkulacji

Rys. 5

4593 a 563?

SHPSI

Ekran aktywnego alarmu

Rys. 6

'-ISBE iﬂ 515?

ﬂ.F‘SI

Ekran aktywnego odchylenia

Rys. 7
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Instalacja

Instalacja

N

Przed przystgpieniem do montazu zestawu do
monitorowania cisnienia nalezy wytaczy¢ dozownik XP,
XP-hf lub XPs-hf. Postepowa¢ zgodnie z procedurami
Wytaczanie i Usuwanie cisnienia opisanymi

w instrukcji obstugi. Catos¢ instalacji elektrycznej musi
zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.
Instalacja musi by¢ zgodna z miejscowymi przepisami.

Lokalizacja

NN

Prezentowane zestawy do monitorowania cisnienia
nie zostaty dopuszczone do uzytku w atmosferach
niebezpiecznych.

Montaz tego zestawu na dozowniku XP lub XP-hf majacym
dopuszczenie EX bedzie réwnoznaczny z naruszeniem

tego dopuszczenia Po zmontowaniu tego zestawu nalezy
usuna¢ oznaczenie EX z tabliczki znamionowej urzadzenia.

INFORMACJA

Zabrania sie przechowywania dozownika XP, XP-hf lub
Xps-hf wraz z zestawem do monitorowania cisnienia na
zewnatrz oraz w miejscach narazonych na opady deszczu.
W przypadku wykorzystywania urzgdzenia na zewnatrz
nalezy stosowac plandeke ochronng 16J717, ktéra pozwoli
zapobiec uszkodzeniu podzespotéw elektronicznych.

Montaz elektirozaworu
pneumatycznego (urzadzenia
natryskowe XP)

1. Odftaczy¢ gorny element obrotowy, a nastepnie
zdemontowaé przewdd powietrzny silnika.

2. Odfaczy¢ przewdd powietrzny od dolnej czesci
sterujace;.

UWAGA: W przypadku starszego modelu rozpylacza XP

w celu zdjecia przewodu powietrznego moze by¢ wymagane
zdjecie filtra powietrza z rozpylacza XP oraz umieszczenie
go w imadle. Nowe modele urzadzen natryskowych XP majg
przytacze obrotowe.

)
1i35074b

3. W przypadku zestawu z turbing (262942) z kolektora
powietrza XP nalezy wyja¢ korek i zamontowac¢ waz
powietrza turbiny (SR).

1i16611b

4. Pomiedzy ztgczami obrotowymi rury nalezy nastepnie
podfgczy¢ zawdr elektromagnetyczny powietrza (SD)
i nowy przewdd powietrza (SL).

UWAGA: W przypadku starszych modeli XP nalezy

zamontowac ztacze obrotowe (SP) (ztacze obrotowe
dostarczane jest w zestawie luzem).
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Montaz elektrozaworu
pneumatycznego na

dozownikach XP-hf (wézek)

1. Odfaczy¢ gorny element obrotowy i zdemontowaé waz

silnika pneumatycznego.

2. Odtaczy¢ dolny element obrotowy i zdemontowaé waz.

UWAGA: W przypadku starszych modeli XP-hf z wozkiem,
konieczne moze by¢ wyjecie zespotu filtra powietrza

z wézka XP-hf i umieszczenie go w imadle. Nowsze
modele wyposazone zostaty w przytacze obrotowe.
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3. W przypadku zestawu z turbing (26C009), nalezy wyjac
korek z kolektora powietrza XP-hf i zamontowac waz
powietrza turbiny (SR).

4. Pomiedzy ztaczami obrotowymi nalezy nastepnie
podfaczy¢ zawor elektromagnetyczny (SD) i nowy
przewodd powietrza (SL). Upewnic sie, ze ztacze
przewodu elektrozaworu (E) skierowane jest do
tytu i w dét.

UWAGA: W przypadku starszych modeli XP-hf z wézkiem,
nalezy zamontowac ztgcze obrotowe (SP) (ztacze obrotowe
dostarczane jest w zestawie luzem).

ti35074b



Instalacja

Montaz elektrozaworu
pneumatycznego na
dozownikach XPs-hf (ptoza)

1. Poluzowa¢ $ruby (SC) podstawy filtra.
2. Odtaczy¢ przewody sprezonego powietrza (H)

znajdujgce sie pomiedzy filtrem a zespotem regulatora.

3. Odtaczy¢ przewdd powietrza i zastgpic¢ go
wezem powietrza dostarczonym wraz z zestawem
do monitorowania cisnienia, nie zapominajgc
o ztgczce wkretnej i potaczeniach obrotowych.

10

4.

Podtaczy¢ zespdt elektromagnetyczny do potaczen
obrotowych rur.

UWAGA: Upewnic sig, ze ztacze elektryczne elektrozaworu
skierowane jest do tytu i w dét.

5.

Wyregulowac potozenie zespotu filtra i ponownie
dokrecic¢ sruby.

W przypadku zestawéw turbiny pneumatycznej, zdjac
zaslepke (C) i zamontowac¢ waz powietrza (42) dla
zasilania powietrzem.

Do zaworu elektromagnetycznego podtaczy¢ kabel
elektromagnetyczny (77).

1i02103a
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Montaz skrzynki z uktadami
elektronicznymi oraz modutu
LCM

1.  Zamontowa¢ skrzynke na wézku za pomoca trzech srub
(61) i trzech nakretek (62) — patrz ponizsza ilustracja.

UWAGA: Nakretek nie stosuje sie w przypadku nowszych
modeli wézkow, w ktoérych nakretki mocowane sg do ptyty
wozka.

2. W przypadku montazu zestawdw zasilania nalezy
pamieta¢ o stosowaniu odpowiednich kabili zasilajgcych.
W zestawach znajdujg sie odpowiednie adaptery
do gniazd w wersji amerykanskiej, europejskiej oraz
australijskiej/azjatyckiej. Patrz Dane techniczne,
strona 30.

1i02105a
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Montaz przetwornikow
cisnienia
1. Zdjaé zatyczki z cyrkulacyjnego rozdzielacza ptynow.

UWAGA: Zachowa¢ zatyczki na wypadek przysztego
demontazu zestawu do monitorowania ci$nienia.

2. Potaczy¢ przetwornik cisnienia (4) z niebieskim
oznaczeniem nr 6 z czarnym pierscieniem o-ring (13)
po stronie A kolektora cyrkulacyjnego. Potaczyé
przetwornik cisnienia (4) z czerwonym oznaczeniem
nr 7 z czarnym pierscieniem o-ring (13) po stronie B
kolektora cyrkulacyjnego. Przed podwyzszeniem
cisnienia ptynu dokreci¢ sruby momentem 40-50 ft-lb
(54-67 Nem).

ti1663a

Prowadzenie wezy powietrza
i kabli

Zabezpieczy¢ potaczenia wezy powietrza i kabli.

W tym celu nalezy postuzy¢ sie dostarczonymi opaskami
zaciskowymi. W przypadku zestawow z turbing, waz
wylotowy (41) nalezy poprowadzi¢ w dot, wzdtuz nogi
wozka i odpowiednio zabezpieczyC.

Zestawy z turbing:

Za pomoca opaski zaciskowej zabezpieczy¢ kabel
elektrozaworu (F) na wezach powietrza. Poprowadzi¢
waz wylotowy (J) w dot po wewnetrznej stronie nogi
wézka, a nastepnie zabezpieczy¢ opaskg zaciskowa.

Zestawy zasilania:

Poprowadzi¢ kabel elektrozaworu (F) za wezem powietrza
i zabezpieczy¢ opaska zaciskowa.

11



Rozruch

Rozruch

1. Instrukcje dotyczace uruchamiania urzadzenia
natryskowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia natryskujgcego XP lub dozownika XP-hf.

UWAGA: Zestaw do monitorowania cisnienia nie zmienia

procedur roboczych opisanych w instrukcji obstugi

urzadzenia natryskowego XP lub dozownika XP-hf.

2. Wigczyc¢ zasilanie.

a. Dla zestawow zasilania: Wigczy¢ zasilanie za
pomoca wiacznika (9) znajdujacego sie na
skrzynce z uktadami elektronicznymi.

b. Dla zestawow z turbing: Otworzy¢ zawér kulowy
(22) znajdujacy sie na zewnatrz skrzynki z uktadami
elektronicznymi.

UWAGA: Nastawa regulatora cisnienia powietrza powinna

wynosi¢ 22 +/- psi (0,15 +/- 0,03 MPa, 1,5 +/-1 3 MPa).

3. Poczekaé na wyswietlenie ekranu rozruchu. Zostanie
wyswietlony ekran trybu cyrkulacji. Wieza o$wietleniowa
przed wigczeniem zéttego Swiatta zaswieci na chwile
na zielono, zétto i czerwono w celu sprawdzenia
dziatania Swiatet. Poczekac, az zostanie wyswietlony
ekran trybu roboczego.

4. Przed rozpoczeciem natryskiwania ustawi¢ parametry
systemu. W razie potrzeby mozna je zmieni¢. Nacisna¢

, aby wejs¢ w Tryb ustawien. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, a takze zapozna¢ sie z ustawieniami
domysinymi, patrz Wykaz czesci zestawu do
monitorowania cis$nienia alternatora 26C009,
strona 23.

5. W trybie cyrkulacji wszystkie alarmy sg wytaczone
oproécz alarméw odciecia powietrza na zaworze
elektromagnetycznym, awarii czujnika cisnienia
oraz wykrycia wysokiego cisnienia.

UWAGA: W trybie obejscia recznego mozna nadal prowadzic¢

natryskiwanie po wystapieniu awarii jednego z przetwornikéw

cisnienia, lecz w takim przypadku ukfad sterowania nie
bedzie juz monitorowac cisnien i nie odetnie przeptywu

w rozpylaczu. Dotyczy wytgcznie zastosowania

tymczasowego w celu ukonczenia zadania.

a. W celu przejscia do trybu obejscia recznego,
na 2 ekranie konfiguracji nalezy ustawi¢ wartos¢
maksymalng cisnienia natryskiwania na réwni
z maksymalnym cisnieniem natryskiwania.
W trybie obejscia recznego system nie moze
przejs¢ do trybu natryskiwania. Kod btedu EVC1
zostaje wyswietlony na ekranie informacyjnym
oraz zarejestrowany w dzienniku btedow.
Lampka Swieci zottym Swiattem ciggtym,
a wszystkie alarmy sg ignorowane.

b. Aby zakonczy¢ tryb obejscia recznego,
nalezy ustawi¢ rézne wartosci minimalnego
i maksymalnego cisnienia natryskiwania.
Po wytaczeniu trybu obejscia w dzienniku
btedéw zostanie zarejestrowany kod btedu EVCO.

6. Aby uruchomi¢ silnik pneumatyczny, nacisnaé .
Zaswieci sie czerwona kontrolka LED, a silnik zostanie
uruchomiony. Natryskiwanie mozna rozpocza¢, gdy na
wiezy oswietleniowej zaswieci sig zielona lampka. Aby
uzyskaé wiecej informaciji na temat ekranéw roboczych
LCM, patrz Szczegédtly trybu roboczego, strona 27.
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Wytaczanie

1. Naci$nij |EJ Czerwona kontrolka LED zgasnie, a silnik
zostanie zatrzymany.

2.  Wytgczyc zasilanie za pomoca przetacznika lub zaworu
kulowego znajdujacego sie na zewnatrz skrzynki
z uktadami elektronicznymi.

Ostrzezenia i alarmy

Wytaczanie alarméw

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat alarméw,
patrz Ekran informacyjny, strona 28.

W celu wykasowania btedu:

1. Aby wykasowaé alarm, nacisnij 4=l .

2. Aby ponownie uruchomic silnik pneumatyczny,

nacisnij .

Wyswietlanie biezacych alarméw
Aby przejs¢ do ekranu informacyjnego, na ekranie roboczym

nalezy nacisna¢ przycisk . Na ekranie informacyjnym
wyswietlane sg biezace alarmy lub ostrzezenia.

' «

[ 1]

JUBX &
5o
569

PSi

3 B

Wyswietlanie dziennika btedéw

Na ekranie konfiguracji 3 jest wyswietlany dziennik bteddw.
Na poczatku listy dziennika btedow jest wyswietlany
najnowszy bfad, a ponizej trzy starsze btedy. Na ekranie
tym znajduje sie lista sugestii lub kody bteddéw oraz czas
wystapienia btedu liczony od chwili wigczenia zestawu.

t A ©

9 o3 J3EX 0155
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Kody btedéw

Kody bteddéw

Kod wiezy
Kod lkona Nazwa kodu Swietlnej Przyczyna Rozwigzanie
Alarmy
J4AX Cisnienie Czerwone Brak materiatu po Ponownie napetni¢ zasobnik
a réznicowe (A > B) | Swiecenie stronie B. lub zmienic¢ beben.
Kawitacja pompy Ogrza¢ materiat lub dodaé
po stronie B. cisnienie zasilajgce.
Brak materiatu. Postepowac zgodnie
z procedurg rozwigzywania
probleméw, opisana
w instrukcji obstugi urzadzenia
natryskowego XP70.
Brak ograniczen po Aby zrbwnowazy¢ wartosci
stronie B dla kolektora | cisnienia, dodaj ograniczenia
mieszania. po stronie B dotyczace
kolektora mieszania.
Zbyt maty waz po Zmieni¢ na wigkszy.
stronie A.
Nieprawidtowa Dostosowaé nastawy na
konfiguracja. ekranie ustawien. Patrz
Szczegoly trybu ustawien,
strona 24.
J4BX Cisnienie Czerwone Brak materiatu po Ponownie napetni¢ zasobnik
a réznicowe (B > A) | $wiecenie stronie A. lub zmieni¢ beben.
Kawitacja pompy Ogrzac¢ materiat lub dodacé
po stronie A. cisnienie zasilajace.
Brak materiatu. Postepowac zgodnie
z procedurg rozwigzywania
probleméw, opisang
w instrukcji obstugi urzadzenia
natryskowego XP70.
Brak ograniczen po Aby zréwnowazy¢ wartosci
stronie A dla kolektora cisnienia, dodac¢ ograniczenia
mieszania. dotyczace kolektora
mieszania po stronie A.
Zbyt maty waz po Zmieni¢ na wigkszy.
stronie B.
Nieprawidtowa Dostosowaé nastawy na
konfiguracja. ekranie ustawien. Patrz
Szczegdly trybu ustawien,
strona 24.
PBAX Cisnienie A Czerwone Uszkodzony kabel Wymieni¢ przetwornik.
a odtaczone swiecenie Odtaczy¢ kabel Podtaczy¢ kabel.
P6BX Cisnienie B Czerwone Uszkodzony kabel Wymieni¢ przetwornik.
a odtaczone swiecenie Odtaczy¢ kabel Podtaczy¢ kabel.
WJPX Odciecie powie- Czerwone Uszkodzony kabel Wymieni¢ przetwornik.
trza na zaworze Swiecenie . "
a elakiromagne- Odtaczy¢ kabel Podtaczy¢ kabel.
tycznym Uszkodzony Byt ut solenoid
elektromagnes
bezpieczenstwa

3A2147L
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Kody bteddéw

cisnienia roboczego.

Kod wiezy
Kod Ikona Nazwa kodu Swietlnej Przyczyna Rozwigzanie
P4AX Wysokie Czerwone Cisnienie przekroczyto | Zmniejszy¢ cisnienie
a cisnienie A Swiecenie nastawe maksymalnego | powietrza trafiajgce do silnika
ci$nienia roboczego. lub wyregulowac¢ nastawe.
P4BX Wysokie Czerwone Cisnienie przekroczytlo | Zmniejszy¢ cisnienie
a cisnienie B Swiecenie nastawe maksymalnego | powietrza trafiajace do silnika

lub wyregulowac¢ nastawe.

Otworzy¢ zawér dolny

Niedroznos$¢ za
przewodem B

Zmniejszy¢ ograniczenie za
przewodem.

Wyczysci¢ kolektor mieszania.

* Tylko do zastosowan w zdalnym kolektorze mieszania.

14
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Kody bteddéw

nia wtgczaniem
zasilania usta-
wiona w dzien-
niku na wartosé
Z€ero

Kod wiezy
Kod lkona Nazwa kodu Swietlnej Przyczyna Rozwigzanie
Odchylenia
J3AX Cisnienie Zé6tte migajace Brak materiatu po Ponownie napetni¢ zasobnik
Z?l réznicowe Swiatto stronie B. lub zmieni¢ beben.
(A>B) Kawitacja pompy Ogrza¢ materiat lub dodaé

po stronie B. ci$nienie zasilajace.

Brak materiatu. Postepowac zgodnie z proce-
durg rozwigzywania problemow,
opisang w instrukcji obstugi
urzadzenia natryskowego XP70.

Brak ograniczen po Aby zréwnowazy¢ wartosci

stronie B dla kolektora | cisnienia, dodaj ograniczenia po

mieszania. stronie B dotyczace kolektora
mieszania.

Zbyt maty waz po Zmieni¢ na wiekszy.

stronie A.

J3BX Cisnienie Z6tte migajace Brak materiatu po Ponownie napetni¢ zasobnik
Z?l réznicowe Swiatto stronie A. lub zmieni¢ beben.
B>A) Kawitacja pompy Ogrzaé materiat lub dodaé

po stronie A. cisnienie zasilajace.

Brak materiatu. Postepowac zgodnie z proce-
durg rozwigzywania problemow,
opisang w instrukcji obstugi
urzadzenia natryskowego XP70.

Brak ograniczen po Dodac¢ restrykcje po stronie GB

stronie A dla kolektora | dla kolektora mieszania.

mieszania.

* Zbyt maty waz po Zmieni¢ na wiekszy.

stronie B.

* Brak uchybu Na ekranie ustawien dodac¢

dla konfiguraciji uchyb dla strony B.

sterowania.

Zdarzenia i zalecenia
EERX Przy minimal- Z6tty Przy minimalnym Normalne dla trybu cyrkulaciji.
nym cisnieniu cisnieniu
natryskiwania, natryskiwania.
cyrkulacja, fado-
wanie
EVCO Reczny tryb 26ty Tryb obejscia W trybie konfiguracji wyzerowac
obejscia wig- recznego minimalne i maksymalne
czony i zareje- cisnienie natryskiwania.
strowany. Mini-
malne cisnienie =
Maksymalne
cisnienie
EVCA1 Reczny tryb obej- Tylko dziennik zdarzen
$cia wytaczony
i zarejestrowany.
ELCX Funkcja sterowa- Tylko dziennik zdarzen

* Tylko do zastosowan w zdalnym kolektorze mieszania.

3A2147L
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Naprawa

Naprawa

Aby zapozna¢ sie z wybranymi procedurami napraw
systemu, patrz instrukcje zawarte w podreczniku
urzadzenia.

Wymiana folii ochronnych
modutu LCM

Modut LCM dostarczany jest z zestawem 10 folii chronigcych
wyswietlacz modutu LCM przed zabrudzeniem.

1. Zdja¢ zabrudzong folie ochronna.

2. Zatozy¢ nowa folie ochronng (68) na wyswietlacz
modutu LCM.

ti16980a

Wymiana bezpiecznikow
wytgcznika
Dotyczy tylko modelu 262940.

1. Odftaczy¢ przewdd zasilania (55 lub 57).

2. Podwazy¢ i zdja¢ plastikowa ostone powyzej gniazda
przewodu.

3. Wyjaé bezpieczniki (63) z wytacznika zasilania. Zatozy¢
nowe bezpieczniki i zatozy¢ ostone.

™

ti16981a

16

Wymiana elementu filtra

W przypadku zestawu turbiny pneumatycznej
wykorzystywany jest filtr powietrza o wielkosci 5 mikronow
wraz z regulatorem. Raz w miesigcu nalezy sprawdzag filtr
i w razie potrzeby dokona¢ wymiany tego elementu.

1.  Zamkna¢ gtéwny zawodr odcinajacy powietrze
na przewodzie doprowadzajgcym powietrze
i na urzadzeniu. Odprezyc¢ linie pneumatyczng.

2. Zdja¢ pokrywe (30).

3. Nacisna¢ srebrny zatrzask, obréci¢ obudowe filtra
w lewo i zdja¢ z regulatora.

4. Wyjac¢ stary i zatozy¢ nowy wktad (317a).

5. Zatozy¢ obudowe filtra i zamkna¢ zatrzask.

ti16985a
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Wymiana alternatora lub
wkiadu turbiny

Dotyczy wytacznie zestawow turbiny
pneumatycznej.

Alternator (34) zapewnia mozliwos¢ wymiany wktadu
turbiny (34e).

—

ti16984a

Wytaczyé doptyw sprezonego powietrza.

2. Zamkna¢ zawor kulowy (22). Patrz Czesci, strona 18.
3. Zdjac¢ pokrywe (30).
4. Odtaczy¢ kabel zasilania alternatora (A) od modutu
LCM (21). Odtaczy¢ przewdd uziemienia (Z).
A ti16983a
3A2147L

5.

10.

Naprawa

Od alternatora (34) odtgczy¢ przewdd sprezonego
powietrza (40).

- a 34

1/4 OD

9
abhi

41 H
ssop ||

Odkreci¢ dwie sruby (15) w celu wyjecia alternatora
z obudowy (1).

ti16982a

Odkrecic¢ cztery sruby (34d) w celu rozdzielenia oston
alternatora.

Odtaczy¢ ztgcze tasmowe wkiadu turbiny (34€) od ptyty
gtéwnej (AB).

Wymieni¢ uszczelke (34a), jesli jest uszkodzona. Ztozy¢
uszczelke i dokrecic¢ ostony (34d).

Zmontowa¢ podzespot.

UWAGA

Przed zamontowaniem turbiny w obudowie nalezy
lekko nasmarowac pierscien uszczelniajgcy o-ring.

Ustawi¢ ztgcze tasmowe i mocno docisng¢ wkiad do
gornej czesci ostony.

Podtaczy¢ turbine do 3-stykowego ztacza na plytce
drukowanej.

Roéwnomiernie dokreci¢ $ruby obudowy momentem
wynoszacym 18 in-lb (2 Nm).

Zamontowac podzespét w skrzynce sterowniczej (1).

. Sprawdzi¢, czy cisnienie powietrza turbiny zostato

ustawione na warto$é 18 +/- 5 psi (0,12 +/- 0,03 MPa,
1,2 +/- 0,3 bara).

INFORMACJA

Aby uniknaé uszkodzenia alternatora, nie ustawiaé
cisnienia powietrza regulatora powyzej 1,9 bar
(0,19 MPa, 27 psi).

17



Czescei

Czesci

Zestaw do monitorowania cisnienia przewodu zasilania 262940
Zestaw do monitorowania cisnienia przewodu zasilania 26C008

59

58
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Wykaz czesci zestawu do monitorowania cisnienia przewodu

zasilania 262940

Poz. Czesé Opis

1 26C342 OSLONA, element spawany

2 26C340 WSPORNIK, montaz od gory

3 15M293 ZASILACZ

4 15M669 CZUJNIK, cisnienia

5 15X472  WIEZA OSWIETLENIOWA, m12

7 258999 MODUL, LCM, rozdzielnica

8 157785 ZkACZE, obrotowe, 3/4 cala, npt

9 121254 PRZELACZNIK, zasilanie, 120 V

11 102410 SRUBA, nasadowa

12 100016 PODKLADKA, zabezpieczajgca

13 121399 PIERSCIEN O-RING 012,
odporny na dziatanie
rozpuszczalnikéw

14A 189930 ETYKIETA, uwaga

15 104371 SRUBA, nasadowa

16 104472 PODKLEADKA zabezpieczajgca

17 110755 PODKLADKA, ptaska

18 - SRUBA, z tbem wpuszczanym;
6-32 x 0,38

20 110047 WAZ, 3/4 cala, npt

25 121253 POKRETLO,
regulacja wyswietlacza

21t  24H286 MODUL, LCM; obejmuje 21a

21a 16G728 KLUCZ SPRZETOWY,
oprogramowanie sterujace;
nieprzedstawione na ilustracji

25 121253 POKRETLO, wyswietlacza

26 119992 NYPEL, 3/4 cala npt

27 111530 TEUMIK, 3/4 cala npt

28 16G901 ZAWOR, 24 V DC, 3/4 cala npt

29 15T859 KABEL, 10 stop (3 m)

30 24H298 POKRYWA, obudowa

31 102063 PODKLEADKA zabezpieczajgca

3A2147L

llosé

N = BN =2 N =2 a4 D =2 a a

N = A~ © =

—

— a4 4 a4 a4 a4 a4

Poz.

32
47

53
55

56
57

58
59
61
62
63
65
67
68

69

70

71

77

Czesé
108865
16H323

120206
116281

195551
245202

242001

242005
113796
115942
121261

114606
113783
16H378

114225

16J685

164722

131181

Opis
SRUBA, nasadowa

PIERSCIEN USZCZELNIAJACY,
jedno naciecie

TEUMIK

ZESTAW PRZEWODOW,
IEC320(M-F), 6 stép (1,8 m)

ELEMENT MOCUJACY, wtyczka

PRZEWOD, zasilania,
Stany Zjednoczone

PRZEWOD, zasilania, Europa
PRZEWOD zasilania, Aus
SRUBA, kotnierzowa
NAKRETKA szesciokatna
BEZPIECZNIK (niewidoczny)
ZATYCZKA, otwor

SRUBA, 1/4-20, z fbem prostym

OSLONA, membranowa,
LCM (pakiet 10 szt.)

WYKEADZINA,
zabezpieczenie krawedzi;
0,6 stopy (0,18 m)

NAKLEJKA, kody btedéw

NAKLEJKA, kody btedéw
(wszystkie jezyki)

KABEL, GCA,
elektromagnetyczny

A Naklejki informujace o niebezpieczeristwie
i ostrzegawcze, a takze przywieszki oraz karty
dostepne sa bezpfatnie.

T Wymieniane komponenty elektroniczne nie maja
zainstalowanego oprogramowania przeznaczonego
do monitorowania cisnienia. Z tego wzgledu
przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uzy¢
klucza sprzetowego (21a) w celu zainstalowania
oprogramowania.

Czesci

llosé

—
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Czescei

Wykaz czesci zestawu do monitorowania cisnienia przewodu
zasilania 26C008

Poz. Cze$é Opis llosé Poz. Czes¢ Opis llos¢
1 26C342 OSELONA, element spawany 1 31 102063 PODKEADKA zabezpieczajaca 1
2 26C340 WSPORNIK, montaz od géry 1 32 108865 SRUBA, nasadowa 1
3 15M293 ZASILACZ 1 47 16H323 PIERSCIEN USZCZELNIAJACY, 1
. jedno naciecie
4 15M669 CZUJNIK, cisnienia 2 |
. . 1 55 116281 ZESTAW PRZEWODOW, 1
5 15X472  WIEZA OSWIETLENIOWA, m12 IEC320(M-F), 6 stép (1,8 m)
7 258999  MODUL, LCM, rozdzielnica 1 56 195551 ELEMENT MOCUJACY, wiyczka 1
9 121254 PRZELACZNIK, zasilanie, 120 V 1 Stany Zjednoczone
11 102410 SRUBA, nasadowa 4 58 242001 PRZEWOD, zasilania, Europa 1
12 100016 PODKEADKA, zabezpieczajgca 1 59 242005 PRZEWOD zasilania, Aus 1
13 121399 PIERSCIEN O-RING 012, 2 61 113796  SRUBA, kotnierzowa 3
odporny na dziatanie 62 115942 NAKRETKA szesciokatna 3
rozpuszczalnikow
63 121261 BEZPIECZNIK (niewidoczny) 2
14A 189930 ETYKIETA, uwaga 1
. 65 114606 ZATYCZKA, otwor 1
15 104371  SRUBA, nasadowa 9 ]
) ) 67 113783 SRUBA, 1/4-20, z tbem prostym 4
16 104472 PODKLEADKA zabezpieczajgca 4
1 68  16H378 OSLONA, membranowa, 1
17 110755 PODKLADKA, ptaska LCM (pakiet 10 szt.)
18 - SRUBA, z tbem wpuszczanym; 2 89 114225 WYKLADZINA, zabezpieczenie 1
6-32x0,38 krawedzi; 0,6 stopy (0,18 m)
20 278770 WAZ, 1 cal npt T 70 16J685 NAKLEJKA, kody bledow 1
25 121253 POKRETLO, T 71 16J722  NAKLEJKA, kody bledow 1
regulacja wyswietlacza (wszystkie jezyki)
211 24H286 MODUL, LCM; obejmuje 21a 1 77 131181 KABEL GCA elektromagnetyczny 1
21a 16G728 KLUCZ SPRZETOWY, 1
oprogramowanie sterujace; A Naklejki informujace o niebezpieczeristwie
nieprzedstawione na ilustracji i ostrzegawcze, a takze przywieszki oraz karty
25 121253 POKRETLO, wyswietlacza 1 dostepne sg bezplatnie.
o6 17G388  NYPEL, 1 cala npt 1 T Wym/en/ane komponenty elektrop/czne nie maja
zainstalowanego oprogramowania przeznaczonego
27 178718  TEUMIK, 1 cal npt 1 do monitorowania cisnienia. Z tego wzgledu
28 178716 ZAWOR, 24 V DC, 1 cal npt 1 przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uzy¢
klucza sprzetowego (21a) w celu zainstalowania
29 15T859 KABEI_, 10 Stép (3 m) 1 Oprogramowania_
30  24H298 POKRYWA, obudowa 1
20 3A2147L



Czesci

Zestaw do monitorowania ci$nienia alternatora 262942

Zestaw do monitorowania cisnienia alternatora 26C009

D)) P

ti16987e
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Czescei

Wykaz czesci zestawu do monitorowania cisnienia alternatora

262942
Poz. Czesé
1 26C342
2 26C340
4 15M669
5 16H600
7 258999
8 157785
12 100016
13 121399
14A 189930
15 104371
16 104472
17 110755
18 ---

20 110047
21t  24H286
21a 16G728
22 15B565
23 114314
25 121253
26 119992
27 111530
28 16H550
29 15T859
30 24H298
31 C38163
32 103833
34 262579
34a 193154
34e 257147
35 119644

22

Opis

OSEONA, podzespot
WSPORNIK, montaz od gory
CZUJNIK, ci$nienia

WIEZA OSWIETLENIOWA, M12
MODUL, LCM

ZtACZE, obrotowe, 3/4 cala, npt
PODKEADKA, zabezpieczajgca

USZCZELKA OKRAGKEA,
odporna na dziatanie
rozpuszczalnika

ETYKIETA, uwaga

SRUBA, nasadowa
PODKEADKA zabezpieczajgca
PODKEADKA, zwykta

SRUBA, kotnierzowa,
z tbem szesciokatnym,
zmniejszonym, 6-32 x 0,375

WAZ, 3/4 cala, npt
MODUL, LCM; obejmuje 21a

KLUCZ SPRZETOWY,
oprogramowanie sterujace;
nieprzedstawione na ilustracji

ZAWOR, kulowy
PODKLELADKA, zwykta
POKRETLO, wyswietlacza
NYPEL, 3/4 cala npt
TEUMIK, 3/4 cala npt

ZAWOR, 12 V DC,
prowadnik wewnetrzny

KABEL, 10 stép (3 m)
POKRYWA, obudowa
PODKLEADKA zabezpieczajaca
SRUBA, nasadowa

MODUL, alternator
USZCZELKA, alternator
WKEAD, alternator

FILTR, regulatora

(73
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Poz. Czesé Opis ¢
35a  15D909 WKLAD, filtr, 5 mikrondw 1
36 113911  MANOMETR, ci$nienia powietrza 1
37 121858 KOLANKO, meskie, obrotowe 1
38  15W017 ZAWOR BEZPIECZENSTWA, 1
regulator
39 114153 KOLANKO, meskie, obrotowe 1
40 054175 RURA, 1/4 cala 1
a1 C12508 RURKA, nylon; 3/8 cala 1
42 248208 WAZ, tacznik, 6 ft (1,8 m) 1
47 16H323 PIERSCIEN USZCZELNIAJACY, 1
jedno naciecie
53 120206 TEUMIK 1
55 116281 PRZEWOD, zasilania, IEC 1
56 195551 ELEMENT MOCUJACY, wtyczka 1
57 245202 PRZEWOD, zasilania, 1
Stany Zjednoczone
58 242001 PRZEWOD, zasilania, Europa 1
59 242005 PRZEWOD zasilania, Aus 1
61 113796  SRUBA, kotnierzowa 3
62 115942 NAKRETKA szeéciokatna 3
66 158962 KOLANKO, st 1
67 113783 SRUBA 1/4-20 4
68  16H378 OSLONA, membranowa, 1
LCM (pakiet 10 szt.)
69 114225 MASKOWNICA,
zabezpieczajgca krawedzie
70 16685 NAKLEJKA, kody btedéw 1
71 16J722 NAKLEJKA, kody btedéw 1
(wszystkie jezyki)
A Naklejki informujace o niebezpieczenristwie
i ostrzegawcze, a takze przywieszki oraz karty
dostepne sg bezptatnie.
T Wymieniane komponenty elektroniczne nie maja
zainstalowanego oprogramowania przeznaczonego
do monitorowania cisnienia. Z tego wzgledu
przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uzyc¢
klucza sprzetowego (21a) w celu zainstalowania
oprogramowania.
3A2147L



Czesci

Wykaz czesci zestawu do monitorowania cisnienia alternatora

26C009

Poz. Czesé

1 26C342
2 26C340
4 15M669
5 16H600
7 258999
8 160022
12 100016
13 121399
14A 189930
15 104371
16 104472
17 110755
18 ---

20 278770
21t  24H286
21a 16G728
22 15B565
23 114314
25 121253
26 17G388
27 17S718
28 17E519
29 15T859
30 24H298
31 C38163
32 103833
34 262579
34a 193154
34e 257147
35 119644
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Opis

OSLONA, podzespot
WSPORNIK, montaz od gory
CZUJNIK, cisnienia

WIEZA OSWIETLENIOWA, M12
MODUL, LCM

Z¥ACZE, obrotowe, 1 cal npt
PODKEADKA, zabezpieczajgca

USZCZELKA OKRAGLA,
odporna na dziatanie
rozpuszczalnika

ETYKIETA, uwaga

SRUBA, nasadowa
PODKEADKA zabezpieczajagca
PODKLELADKA, zwykia

SRUBA, kotnierzowa,
z tbem szesciokatnym,
zmniejszonym, 6-32 x 0,375

WAZ, 1 cal npt
MODUL, LCM; obejmuje 21a

KLUCZ SPRZETOWY,
oprogramowanie sterujgce;
nieprzedstawione na ilustraciji

ZAWOR, kulowy
PODKLEADKA, zwykia
POKRETLO, wyswietlacza
NYPEL, 1 cala npt
TEUMIK, 1 cal npt

ZAWOR, 3-drozny, 12V DC
KABEL, 10 stép (3 m)
POKRYWA, obudowa
PODKEADKA zabezpieczajgca
SRUBA, nasadowa
MODUL, alternator
USZCZELKA, alternator
WKEAD, alternator

FILTR, regulatora

llosé
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Poz.

35a
36
37
38

39
40
41
42
47

55
56
57

58
59
61
62
66
67
68

69

70
71

Czesé
15D909
113911
121858
15W017

114153
054175
C12508
248208
16H323

116281
195551
245202

242001

242005
113796
115942
158962
113783
16H378

114225

164685
164722

Opis

WKELAD, filtr, 5 mikronéw
MANOMETR, cisnienia powietrza
KOLANKO, meskie, obrotowe

ZAWOR BEZPIECZENSTWA,
regulator

KOLANKO, meskie, obrotowe
RURA, 1/4 cala

RURKA, nylon; 3/8 cala
WAZ, tacznik, 6 ft (1,8 m)

PIERSCIEN USZCZELNIAJACY,
jedno naciecie

PRZEWOD, zasilania, IEC
ELEMENT MOCUJACY, wtyczka

PRZEWOD, zasilania,
Stany Zjednoczone

PRZEWOD, zasilania, Europa
PRZEWOD zasilania, Aus
SRUBA, kotnierzowa
NAKRETKA szesciokatna
KOLANKO, st

SRUBA 1/4-20

OSEONA, membranowa,
LCM (pakiet 10 szt.)

MASKOWNICA,
zabezpieczajgca krawedzie

NAKLEJKA, kody btedéw

NAKLEJKA, kody btedéw
(wszystkie jezyki)

A Naklejki informujace o niebezpieczeristwie
i ostrzegawcze, a takze przywieszki oraz karty
dostepne sg bezpfatnie.

T Wymieniane komponenty elektroniczne nie maja
zainstalowanego oprogramowania przeznaczonego
do monitorowania cisnienia. Z tego wzgledu
przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uzyc
klucza sprzetowego (21a) w celu zainstalowania
oprogramowania.

llosé
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Zatgcznik A — Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Zatacznik A - Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Szczegoty trybu ustawien Ikona Funkcja

Ekrany konfiguracii trybu umozliwiaja wyswietlanie lub Cisnienie ostrzegawcze
modyfikowanie danych konfiguracji systemu. Uzytkownik & Regulacja nastawy ostrzezenia dla
moze ustawi¢ nastepujace parametry: odchylenia réznicy cinienia. Zétta

lampa na wiezy $wietlnej zacznie migac.
e Jednostki ci$nienia ampa na wiezy swietinej zacznie migac

e Wartos$¢ ostrzezenia o roznicy ci$nien Domysinie: 400 psi

e Wartos$¢ alarmu réznicy cisnien Zakres: 0-2000 psi

. s . e Cisnienie alarmowe
e Gérna wartosé graniczna cisnienia a

Regulacja nastawy alarmu dla roznicy
cidnienia. Czerwona lampa na wiezy
oswietleniowej bedzie swiecié swiattem

¢ Dolna wartos¢ graniczna cisnienia natryskiwania

e Wartos¢ uchybu normalnego cisnienia B

ciagtym.
Ekran konfiguracji 1 Jest to gtéwna nastawa okreslajgca zakres
odchylen cisnien A i B zanim dojdzie do
Ekran konfiguracji 1 umozliwia wprowadzenie jednostek miar wytaczenia urzadzenia. Jesli urzadzenie
wyswietlanych na innych ekranach, a takze w ostrzezeniach wytacza sie zbyt szybko, nalezy zwigkszy¢
i alarmach dotyczacych roznic wartosci. Ponadto na tym wartosc¢ tej nastawy.
ekranie sg wyswietlane numer oraz wersja oprogramowania. o )
Wiecej informacji zawiera ponizsza tabela. Domysinie: 600 psi

Zakres: 0-2000 psi

+

t| [psi

1 /N, [0u00
it |

Dad0 |+
W% ez |

I+

24 3A2147L



Ekran konfiguraciji 2

Ekran konfiguracji 2 umozliwia uzytkownikowi nastawienie

wartosci granicznych alarmoéw wysokiego i niskiego cisnienia

natryskiwania oraz uchybu cisnienia B. Wiecej informaciji
zawiera ponizsza tabela.

t

\

e
ABl+000 [+ m

O-w(0000 |+

f[7250 [

L[Z000 [

Ikona

Funkcja

Wartos$c¢ graniczna wysokiego cisnienia
Regulacja wartosci granicznej wysokiego
ci$nienia.

Nastawa domysing jest 7250 psi

(14 MPa, 138 bardw)

Zakres: maksymalnie 0-7250 psi (50 MPa,
500 barow)

Minimalna warto$¢ graniczna cisnienia
natryskiwania

Regulacja dolnej wartosci granicznej
ci$nienia natryskiwania.

Nastawg domysing jest 2000 psi
(14 MPa, 138 baréw)

Zakres: maksymalnie 0-7250 psi
(50 MPa, 500 bardéw)

Hasto (Password)

Dostegp do ekranéw ustawierr moze byc¢
zabezpieczony za pomoca hasta. Aby
ustawi¢ hasto, patrz Ustawianie hasta,
strona 26.

B

Uchyb cisnienia strony B
Domysinie: 0 psi
Zakres: -999 do 999 psi

Dotyczy wytacznie zastosowan zwigzanych
ze zdalnym rozdzielaczem mieszaniny,
w przypadku ktérych mamy do czynienia

z normalng réznica cisnier pomiedzy A i B.

Dla zastosowan uwzgledniajgcych zdalny
rozdzielacz mieszaniny najpierw nalezy
dokonaé zréwnowazenia poprzez dobranie
odpowiedniego rozmiaru weza i regulacje
ograniczenia kolektora mieszania B. Patrz
instrukcja eksploatacji systemu.

Uzy¢, w przypadku normalnych warunkéw
natryskiwania, jesli wykres stupkowy alarmu
réznicy cisnien na ekranie natryskiwana
jest wytaczony dla jednej ze stron.

Patrz Przyktad uchybu cisnienia
strony B, strona 25.

3A2147L

Zatgcznik A — Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Przykiad uchybu cisnienia strony B

W przypadku standardowych warunkéw pracy, ci$nienie B
jest wieksze o 300 psi od cisnienia A. Wykres stupkowy
przesuniety jest w jedna strone.

A B
=000 2300
T N
APSI

Wprowadzi¢ uchyb cisnienia B wynoszacy +300 psi.
Wykres powinien by¢ teraz wysrodkowany.

A B
5000 5300

B I g
=1 |

Alarm réznicy cisnien nie jest generowany, gdy cisnienie B
jest 0 300 psi wieksze od cisnienia A. Jesli w normalnych
warunkach ci$nienie B wynosi o 300 psi mniej niz A, mozna
wprowadzi¢ -300 psi w celu zréwnowazenia uchybu
cisnienia.
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Zatgcznik A — Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Ekran ustawien 3

Ekran konfiguracji 3 umozliwia przewijanie listy btedéw oraz
wyczyszczenie catego dziennika btedéw. Na poczatku listy
dziennika btedéw bedzie wyswietlany najnowszy btad.
Wiecej informaciji zawiera ponizsza tabela.

t A @ [
o[0T J5EX  oiel Lk
0z P4a¥ 001
01 ELC¥ Q=00 r{
32 ——— 1|5 ]
lkona Funkcja
Numer btedu

Pierwsza kolumna zawiera numery bteddw.
Po osiagnieciu maksymalnej liczby btedéw
w systemie najstarsze btedy beda
zastepowane.

Wartos¢ maksymalna: 99

Kod btedu

Druga kolumna zawiera kody bteddw.
Patrz Kody btedéw, strona 13.

Wartos¢ maksymalna: 99

Godzina (Time)

Trzecia kolumna zawiera wystgpienia
bteddw w okreslonym czasie od ostatniego
wigczenia urzadzenia. Czas zawsze jest
mierzony od chwili ostatniego wtgczenia
urzgdzenia (0:00). Czas bedzie rejestrowany
jako kod ELCX.

Format: Godziny: Minuty

Wartos¢ maksymalna: 999: 59

Zerowanie

123
w
BEE

Nacisna¢ ikone zerowania, aby wyczyscic¢
caty dziennik btedow.

26

Ustawianie hasta

UWAGA: Jesli ustawiono hasto ,,0000”, dostep do ekranéw
ustawien bedzie mozliwy bez koniecznos$ci jego wpisywania.

1. Przejscie do ekranu konfiguracji 2.

FI7250 [
1] -
9 12000 |+
2B(+000 |+ m
+o—m[00D0 [t

2. Nacisng¢ K , aby uzyskaé dostep do pdl
umozliwiajgcych dokonywanie zmian.

3. Nacisnaé , aby przej$¢ do pola hasta.

Nacisnaé ﬂ , aby przejs¢ do edyciji danych.

4. Nacisngé * i g , aby zwigkszy¢ lub

zmniejszy¢ liczbe znakéw hasta.

5. Nacisng¢ 4l cely zaakceptowania hasta lub @
aby je anulowag.

6. Nacisna¢ |‘\_- , aby opusci¢ tryb edyciji.

UWAGA: Ekran hasta jest wyswietlany podczas otwierania
ekranoéw ustawien po zmianie standardowego hasta 0000.

=
b%,

1+

= |[ 1] 3636 2

Jesli uzytkownik nie pamigta ustawionego hasta, nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy
Graco w celu uzyskania hasta domysinego.
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Szczegoty trybu roboczego

Istniejg cztery ekrany robocze; Tryb cyrkulacji aktywny, tryb
natryskiwania aktywny, alarm aktywny i odchylenie aktywne.

Aktywny tryb cyrkulacji

To ekran roboczy pojawiajgcy sie po wtaczeniu wyswietlacza.
Przedstawia informacje na temat cisnienia A i B. Pasek

u dotu wskazuje wielkos$¢ cisnienia réznicowego w stosunku
do wartosci zadanej alarmu. W trybie cyrkulacji wszystkie
alarmy sg wytaczone oprocz alarmoéw wykrywania wysokiego
cisnienia A i wysokiego cisnienia B na elektrozaworze
powietrza.

Jesli uzytkownik zmuszony jest do wykonania natryskiwania,
gdy jeden ze wskazanych bftedéw jest aktywny, w takim
przypadku, aby przejs¢ do trybu obejscia recznego nalezy
ustawi¢ dolng warto$¢ graniczna cisnienia natryskiwania

w taki sposdb, aby byta réwna wartosci granicznej alarmu
wysokiego cisnienia. Tryb obejscia recznego nalezy
wykorzystywacé wytgcznie w sytuacji awaryjnej, w celu
dokonczenia wykonywanego zadania. Modut sterujacy

nie bedzie monitorowat wartosci cisnien i nie wytaczy
urzadzenia natryskowego.

1??'—| & 1?l]?

.ﬁ.F‘SI

Zatgcznik A — Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Wiaczony tryb natryskiwania

Wystepuje na ekranie trybu roboczego wyswietlanego
podczas natryskiwania. Przedstawia informacje na temat
cisnienia A i B. Pasek u dotu wskazuje wielko$¢ cisnienia
réznicowego w stosunku do wartosci zadanej alarmu.

Gdy wartos¢ cisnienia znajdzie sie powyzej dolnej wartosci
granicznej cisnienia natryskiwania, uzytkownik ma 30 sekund
na wyrownanie roznicy cisnienia tak, aby byta ona mniejsze
od wartosci odchylenia réznicy cisnienia oraz granicznych
wartosci alarmowych. Nastepnie system przejdzie
automatycznie do trybu natryskiwania oraz rozpocznie
monitorowanie wszystkich alarméw oraz odchylen.

A B
4598 4603
B

I b
SPSI

lkona Stan systemu

Oznacza, ze uzytkownik znajduje

sie w trybie natryskiwania, a takze, iz
w przynajmniej jednej z pomp cisnienie
przekracza dolna wartos$¢ graniczna
natryskiwania, a cisnienie roznicowe
jest nizsze od nastawy odchylenia
cisnienia réznicowego.

Zielona lampa na wiezy swietlnej bedzie
Swieci¢ Swiattem statym.

lkona Stan systemu

Oznacza aktywny tryb cyrkulacji oraz
informuje o tym, ze cisnienie cieczy
znajduje sie ponizej dolnej wartosci
granicznej cisnienia natryskiwania.

A

Wszystkie alarmy sg wytaczone,

z wyjatkiem alarmow wykrywania cewki
powietrznej, wysokiego cisnienia A

i wysokiego ciénienia B. Zétta lampa
znajdujgca sie na wiezy Swietlnej zacznie
Swieci¢ Swiattem statym.

Ekran ten bedzie takze wykorzystywany
w trybie obejscia recznego.

Uwaga: W trybie obejscia wszystkie
alarmy i odchylenia beda ignorowane.
Mozliwe bedzie natryskiwanie
niewtagciwym materiatem. Zétta lampa
bedzie swieci¢ sSwiattem statym.

3A2147L
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Zatgcznik A — Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Alarm aktywny

Jest to ekran roboczy pojawiajacy sie w przypadku
aktywnego alarmu. Przedstawia informacje na temat
cisnienia A i B. Pasek u dotu wskazuje wielko$¢ cisnienia
réznicowego w stosunku do wartosci zadanej alarmu.
Wigcej informacji zawiera ponizsza tabela.

4533 a 563?

EE I
SPST

lkona Stan systemu

Oznacza aktywny alarm.

a Czerwona lampa znajdujgca sie na wiezy
Swietlnej zacznie $wiecic¢ swiattem statym,
a system zostanie wytaczony.

Ekran informacyjny

Ekran informacyjny jest wyswietlany tylko w przypadku
wystgpienia alarmu, odchylenia lub sugestii. Na ekranie tym
jest wyswietlany aktywny kod alarmu oraz cisnienia A i B

w chwili wystgpienia alarmu.

Jesli warunki alarmowe wystgpig podczas wyswietlania
ekranu informacyjnego, zostanie wyswietlony odpowiedni
alarm.

Czerwona lampa na wiezy oswietleniowej bedzie swiecic
Swiattem ciagtym. Wiecej informacji zawiera ponizsza tabela.

t “
Ty~
238 psi

juin

e
(mm

Nl
= N a] 2%

Odchylenie aktywne

Jest to ekran roboczy pojawiajacy sie w przypadku
aktywnego odchylenia. Przedstawia informacje na temat
cisnienia A i B. Pasek u dotu wskazuje wielko$¢ cisnienia
réznicowego w stosunku do wartosci zadanej alarmu.
Wiecej informaciji zawiera ponizsza tabela.

4533 51 =T

LPST

Stan systemu

Oznacza aktywny alarm.

Czerwona lampa znajdujgca sie na wiezy
Swietlnej zacznie Swieci¢ swiattem statym,
a system zostanie wytgczony.

Oznacza aktywne odchylenie.

migac.

Oznacza aktywng wskazéwke.

Z6tta lampa znajdujgca sie na wiezy
Swietlnej zacznie Swiecic¢ Swiattem statym.

Kod aktywnego alarmu

| ]
Patrz Kody btedéw, strona 13.

lkona
Zﬂ Z6tta lampa na wiezy $wietinej zacznie
UBx

lkona Stan systemu

Oznacza aktywne odchylenie.

Zﬂ Zétta lampa na wiezy $wietinej zacznie
migac.

Podawanie powietrza do silnika bedzie
wigczone. Gdy stan odchylenia zniknie,
automatycznie wyswietlony zostanie ekran
roboczy aktywnego trybu natryskiwania.

28
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Zatgcznik B — Potgczenia modutu rozdzielnicy

Zatacznik B - Potgczenia modutu rozdzielnicy

Ponizej znajdujg sie opisy oraz wtyki dla wszystkich ztgczy
modutu rozdzielnicy. Informacje te mozna wykorzystaé

w przypadku bezposredniego podtgczania komponentéw
do modutu rozdzielnicy.

1 przewéd zasilania Numer
LCM - niebieski Opis wtyku wtyku
M12 Ekranowanie 1

Ztacze, 5-wtykowe,
zenskie, kod A

Numer katalogowy Zasilanie 2
styku Phoenix (12 VlIub 24 V)
1694224
) Uziemienie
5
™ CAN +
1—@%&—'{—3

\;i_f/’ CAN - 5

B

3
elektromagnetyczne
ztagcze powietrza - Numer
czerwone Opis wtyku wiyku
M12 Wyjscie cyfrowe 4
elektrozaworu
Zigcze, 5-wtykowe, powietrza
zenskie, kod A
Numer katalogowy Nieuzywane 2
styku Phoenix
1542761
Nieuzywane 1
Wyijscie cyfrowe 3
uziemienia
Nieuzywane 5
4 zfgcze wiezy Numer
Swietlnej - zielone Opis wtyku wtyku
M12 Lampka1l, zielony, 4
wyjscie cyfrowe
Ztacze, 5-wtykowe,
zenskie, kod A
Numer katalogowy Lampka 2, zétty, 2
styku Phoenix wyjscie cyfrowe
1542761
Nieuzywane 1
Wyijscie cyfrowe 3
uziemienia
Lampka 3, 5
czerwony,
wyscie cyfrowe

3A2147L

6 przetwornik Numer
cisnienia - niebieski Opis wtyku wiyku
M12 Wyjscie analogowe | 4

réznicy cisnien +
Ztacze, 5-wtykowe,
zenskie, kod B
Numer katalogowy Wejscie analogowe | 2
styku Phoenix réznicy cidnien -
1543650
+ Zasilanie cisnienia 1
(5 woltow)
Uziemienie ci$nienia
Ekranowanie
analogowe
Przetwornik
cisnienia A7 - Numer
czerwony Opis wtyku wiyku
M12 Wyjscie analogowe | 4
réznicy cisnien +
Ztacze, 5-wtykowe,
zenskie, kod B
Numer katalogowy Wejscie analogowe | 2
styku Phoenix réznicy cisnien -
1543650
+ Zasilanie cisnienia 1
(5 woltow)
Uziemienie ci$nienia | 3
Ekranowanie 5

analogowe

Akcesoria

Adapter tréjnikowy przetwornika cisnienia 16G410

Dotyczy stosowania przetwornikéw cisnienia w systemach
innych niz urzgdzenie natryskowe XP i dozownik XP-hf.

3083 stal nierdzewna, 7250 psi (50 MPa, 500 baréw),
1/4 npt(f) x 3/8 npt (f); przetwornik montowany na
odgatezieniu tréjnika 11/16-24

Plandeka ochronna 16J717

W przypadku przechowywania na zewnatrz oraz narazenia
na wptyw opadow atmosferycznych, nalezy uzywaé
plandeki ochronnej w celu zabezpieczenia komponentow
elektronicznych wraz z zestawem do monitorowania

cis$nienia.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Przetwornik cisnienia

Zakres cis$nienia ptynu:

50-7250 psi (3-500 baréw)

Parametry zasilania w modelu 262940 lub 26C008

Napiecie 90-260 V AC
Czestotliwos¢ 50-60 Hz
Faza 1

Prad (A) 1

Parametry sprezonego powietrza dla modelu 262942 lub 26C009

Minimalne cisnienie sprezonego powietrza

40 psi (2,75 bara)

Maksymalne cisnienie sprezonego powietrza

150 psi (10,3 bara)

Zuzycie powietrza

6 scfm

Nastawa cisnienia powietrza w turbinie (ustawiana
wewnatrz obudowy)

25 psi (1,72 barow)

Certyfikat

CE*

* W przypadku kontaktu wyswietlacza z tadunkami elektrostatycznymi obraz na ekranie moze zanikaé. Aby dokonag resetu,
nalezy wytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie lub wytaczy¢ i wigczy¢ turbine.

30
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej
nazwg, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita
specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wytacznie w przypadku urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen
lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementow,
korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym niewtasciwag
konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego urzadzenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czesci.
Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej
lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych
innych form zadoscuczynienia (migdzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb lub
uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem
gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sg gwarancjg ich producentow,
jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczern w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace
z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw
na skutek naruszenia umowy, gwaranciji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie
www.graco.com.
Informacje dotyczace patentow sa dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczy¢ sie
z numerem 1-800-690-2894, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.
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Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej
i rysunkowej odpowiadaja ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A1331

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2020, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Rewizja L, Styczen 2025
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